
Contenu de la boîte
Assemblage

Inhoud van de doos
Montage

Pakuotės turinys
Surinkimas

0ountinJ the EracNets

Montage des supports et collecteurs 

Bevestiging van de verdeler

Laikiklių montavimas

Installation oI thermometer

 Montage du thermomètre  

Installatie van de thermometer 

Termometromontavimas

Montage

Összeszerelés

&ontenuto della scatola

Inhalt der %o[

$ doEoz tartalma 

ƪǇƽƾǉƿƹǆǁƾ ǌǈƹǃǇƻǃǁ
ǊƺǇǉǃƹ

0ontaJJio staIIe 

Montage der Halterung 

Osztó tartó felszerelése 

Установка держателей

 Installazione termometro 

 Montering af termomet

Hőmérő beépítése 

Установка термометра

Indhold aI %o[ 

Zawartosc pudelka

Indhold aI %o[ 

0onterinJ

 Montaż 

6NlaSanMe

0onterinJ aI EeslaJ  

Montaż obejm 

0ontaça zaJrade

Instalacion del termometro

Installatie van de thermometer  

Montaż termometru

 Instalacija termometra
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MAX 40cm
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Marco.Della.Bianca
Evidenziato
Eliminare tutti i testi evidenziati in verde

Marco.Della.Bianca
Evidenziato

Marco.Della.Bianca
Evidenziato



&onnecting the circuits 

5DFFoUGePeQW�Ges�WXEes 

$DQslXLWeQ�YDQ�Ge�leLGLQJeQ 

9DP]GåLǐ�SULMXQJLPDs

LaEelling the circuits 

(WLTXeWWDJe�Ges�FLUFXLWs 

%eQoePeQ�YDQ�Ge�JUoeSeQ 

.oQWǌUǐ�åeQNlLQLPo�eWLNeWơs

&ollegamento circuiti 

$QsFKlXss�GeU�5oKUe 

CsĘ�FsDWlDNo]WDWisD 

ɉɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ�ɬɪɭɛ

(tichettatura circuiti 

.eQQ]eLFKQXQJ�GeU�.UeLse 

.|U|N�FtPNp]pse 

Ɇɚɪɤɢɪɨɜɤɚ�ɤɨɧɬɭɪɨɜ

7LlslXWQLQJ�DI�U¡U�

0oQWDĪ�UXU

0oQWDåD�FeYL

(tiTuetado de los circuitos

2SP UNQLQJ�DI�NUeGse 

2EZoG\�eW\NLeWoZDQLD 

2]QDþDYDQMe�NolD
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)illinJ and IlushinJ �IillinJ�draininJ YalYe�

5emSlissaJe et rinoaJe 

9ullen en sSoelen 

8çSild\mas ir Saraudimas

5iemSimento e laYaJJio

%eI�llen und sS�len 

)elt|ltps ps |Elttps 

ƠƹǈǇǄǆƾǆǁƾ ǁ ǈǉǇǅǔƻǃƹ

/lenado \ niYelado 

3nI\ldninJ aI Yand�udluItninJ aI Nredse 

1aSelnianie i SluNanie

IsSuna i isSiranMe
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CloseOpen

Open
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Open
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Close

Close

Close
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5emSlissaJe

�9ullen 

�8çSild\mas

%eI�llen 

)elt|ltps �

ƠƹǈǇǄǆƾǆǁƾ

3nI\ldninJ aI Yand

 1aSelnianie 

IsSuna 

6B

Close

a

Open

bb

CloseOpen

c

Open

Close

d

Close Open

InstallinJ the $ctuators 

0ontaJe des actionneurs 

Installatie Yan de actuators 

3aYaros montaYimas

Instalación de los actuadores

0onterinJ aI $aNtuatorerne

 0ontaŧ siloZniNóZ

 InstalaciMa SoJoni

�

Open

 7\ZO KV^U

VA 10

Installazione testine elettrotermiche 

0ontaJe der 6tellantrieEe

7eleSttpse haMtómŝYeN 
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Close Open
c

EN IT ES

Filling (filling valve)  Riempimento Llenado

Open
*SVZL�
6WLUOpen *SVZL 
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&one[ión de los circuitos
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*SVZL

Close




